
Tous droits réservés © Les Presses de l'Université de Montréal, 1994 This document is protected by copyright law. Use of the services of Érudit
(including reproduction) is subject to its terms and conditions, which can be
viewed online.
https://apropos.erudit.org/en/users/policy-on-use/

This article is disseminated and preserved by Érudit.
Érudit is a non-profit inter-university consortium of the Université de Montréal,
Université Laval, and the Université du Québec à Montréal. Its mission is to
promote and disseminate research.
https://www.erudit.org/en/

Document generated on 04/20/2024 1:57 a.m.

Meta
Journal des traducteurs
Translators' Journal

Approche lexicale des registres en langues de spécialité
Danielle Candel and Pierre Lafon

Volume 39, Number 4, décembre 1994

Hommage à Bernard Quemada : termes et textes

URI: https://id.erudit.org/iderudit/002196ar
DOI: https://doi.org/10.7202/002196ar

See table of contents

Publisher(s)
Les Presses de l'Université de Montréal

ISSN
0026-0452 (print)
1492-1421 (digital)

Explore this journal

Cite this article
Candel, D. & Lafon, P. (1994). Approche lexicale des registres en langues de
spécialité. Meta, 39(4), 807–815. https://doi.org/10.7202/002196ar

Article abstract
This article shows some results of an experiment carried out on an Lsp corpus.
Four texts were selected and classified from the most general to the most
specialized. They were analyzed with the help of a statistical program, in view
to testing the initial classification and to seeing whether significant differences
exist between the texts.
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